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SWISS FABRIC GROUP INC., NEW YORK

El aspecto sencillo y refinado de la moda de este aiio se
debe en gran parte a la calidad, a la variedad y a la belleza
de los tejidos que componen los vestidos de soaré, los
conjuntos de céctel, los trajes de calle y de deporte.

Esas fundas que moldean la silueta, esas tablas flo-
tantes que dan el movimiento y la prestancia a unos
vestidos que, sin ellas perecerian tiesos, le deben sus cuali-
dades ala flexibilidad del tejido, a su caida armoniosa, que
es lo que més debe tenerse en cuenta.

STOFFEL & Co.,
SAINT-GALL

Floral print on pale gauzy
cotton fabric.

Model by Pat Premo, Los
Angeles.

STOFFEL & Co.,
SAINT-GALL

Flower printed cotton
batiste.

Model by Hannah Troy
Inc., New York.

La linea imperio, al desplazar la cintura de los cuerpos
de vestido para marcar el talle, ofrece un campo nuevo a la
fantasia de los creadores de la moda. Esta tendencia
permite utilizar todos los tejidos ligeros y suaves, asi como
todos los adornos y puntillas de la época de 1810 a 1910.
Es un nuevo triunfo del algodén, de los bordados muy
calados, como una malla con los cuales se hacen chaquetas
ligeras, vestidos de baile o vestidos rectos de céctel y de
calle, de preferencia negros, y que se llevaran en todas
partes y para todas las estaciones.

Las telas bordadas a todo lo ancho son empleadas con
gran habilidad en la alta confeccién americana, para
obtener efectos sobrios y muy sitiles que contrastan con
la opulenta fantasia de otros modelos para muchachas
jovenes, haciendo recordar con la suntuosidad de los
dibujos bordados, aquella época de antes de las dos
guerras. Con los bordados de algodén resulta mas facil
hacer los vestidos de baile tradicionales para jovencitas
que los vestidos de calle o para comida, para sefioras de
todas las edades. Y, precisamente, con esta nueva inter-
pretacién de los bordados sobre tejidos oscuros o negros,
es como han aparecido los modelos mas atractivos y que



mejor sientan. Asi pues, el bordado, que tan bien se
adapta a las exigencias del caluroso clima de Nueva York,
en verano, y al clima tropical de los paises que se visitara
en invierno, llega a ser un favorito de la moda. Facil para
llevar en la maleta de viaje, lavable, no muy delicado y
casi inarrugable, el bordado es un verdadero hallazgo
para las viajeras que descubren sus cualidades practicas
y su elegancia, que puede ser mitigada hasta los efectos
de una discreta sutileza.

Como la silueta ya no se estila con talle, todos los tejidos
deben adaptarse a un corte mas complicado de lo que se
pudiera creer por su aparente sencillez. A eso se debe el que
muchos vestidos estén completamente forrados y, como
podria decirse, colocados sobre una armadura ligera, pero
bastante resistente para impedir que se desformen. Los
tejidos ligeros se colocan sobre tules de nylén cuya rigidez
ha sido elegida segtin las necesidades para cada caso. Se
hace, por ejemplo, el forro de una gran lazada mariposa
para formar las alas, y las puntas caen hasta abajo del
vestido cefiido para darle mayor prestancia ; o también,
un flexible organdi sostendra las mallas de un punto ligero
como una puntilla de seda, para marcar la amplitud de una
falda de baile.

Los colores ya no se ajustan a las temporadas del afio.
Este verano se ven aparecer pardos dorados, verdes y rojos
calidos otonales, lo mismo que negros y rojos oscuros.
Estos matices invernales ya no resultan fuera de su lugar
en el mes de julio y, América, que goza con el color, los
utiliza profusamente bajo un sol claro y una luz mas
intensa que la de los cielos de Europa. Velos de algodén,
chifones, telas rdsticas, linos y tejidos de mezclas lucen
los tonos mas vivos, mas calidos, que confieren un aspecto
nuevo a esos tejidos ligeros que, desde ahora, podran
afrontar impunemente todas las estaciones.

REICHENBACH & Co., SAINT-GALL

Pure cotton fancy batiste, creas-resist.
Model by Samuel Winston, New York.

REICHENBACH & Co., SAINT-GALL

Fancy white cotton voile.
Model by De-Crenza of Belciano Inc., New York.

REICHENBACH & Co., SAINT-GALL

Coloured striped tucked cotton batiste.
Model by Anne Verdi, New York.
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J.G. NEF & Co. Ltd., HERISAU

“« Neloflor » floral print on « Ondor »-Crepe.
Model by Samuel Chapman Inc., New York.

El blanco y el negro se combinan armoniosamente en los
conjuntos de calle y para de noche, también. Las puntillas
negras abundan sobre los primeros vestidos de céctel para
la vuelta a la ciudad. Casi producen un efecto de lenceria
sobre los vestidos rectos en los cuales sirven de adorno en
la parte alta y en la parte baja. Algunos vestidos amplios
y muy juveniles son de batista de algodén o de suave
organdi, estampados con delicados dibujos florales sobre
un fondo de tono cilido, un anaranjado, un rojo fram-
buesa, un color de rosa calabaza. Los organzas de seda
también estan adornados con flores, y los estampados
importados de Suiza se distinguen por sus delicadas
armonias de colorido.

Los tejidos de algodén aprestados con arte son suaves y
sedosos, mantienen su frescura a pesar del uso y poseen
esa calidad primordial de ser lavables. Con mezclas de
distintas fibras se obtienen tejidos de los cuales no se

J. G. NEF & Co. Lud., HERISAU

Cotton shantung.
Model by Paul Parnes, New York.



puede decir si son de seda, de lino o de algodén, y la pro-
porcioén de fibras sintéticas que contienen les confiere esa
resistencia al arrugamiento y esa facultad de no absorber
el polvo y las manchas que los hace resultar atin mas
practicos.

Las fabricas de San Galo, de Zurich y de los demas
centros textiles de Suiza sobresalen en el tejido y el
apresto de las telas finas, de las de algodén principal-
mente, pero también de las de seda, y en las de mezclas
ligeras que la « alta costura » parisiense y la bella confec-
cién estadounidense utilizan en exclusividad para sus mas
elegantes creaciones.

Los vestidos de noche, los de céctel, los trajes de novia,
de gala, los vestidos de baile para muchachas jévenes no
son, empero, los inicos modelos para los cuales se emplean
los tejidos importados de Suiza. Son tales sus posibilidades
de adaptacion que estos tejidos convienen también para
los vestidos de dia, los trajes ligeros para el estio y para
los inviernos en los trépicos. El bordado también se
renueva y, este verano, ha adquirido un gran auge en
Ameérica, lo mismo para los vestidos de calle con chaque-
tita o bolero de bordado calado negro, colocado sobre un

CHRISTIAN FISCHBACHER Co.,

SAINT-GALL

Fine printed cotton fabric with Fisba-

« stayrite »-finish.

Model by Mutual Rosenblum, New York.

vestido ajustado y sin mangas, que para el vestidito negro,
tan util para la tarde, la velada, las cenas y el teatro.

La sencillez de la moda en sus lineas generales esta
compensada por una riqueza mayor en los tejidos. Por
eso es por lo que el encaje de punto inglés de San Galo
tiene un puesto muy indicado en la moda actual y futura.
Alia la ligereza con la elegancia, puede ser flexible o
aprestado, colocado sobre un viso que le dé la amplitud
requerida para los grandes vestidos de soaré, o también
convenir para la creacién de un vestido recto para la
ciudad, de una elegancia discretamente atenuada por un
abrigo ligero. Para nuestra época de viajes, de vida en el
hotel, de travesias a bordo de barcos de lujo, para las
temporadas de veraneo, lo mismo que para la vida en la
ciudad, las telas importadas de Suiza ofrecen toda la
gama de la variedad y de lo clasico. Modistas, confeccio-
nadores, sombrereras, decoradores, todos encuentran entre
una produccién tan variada y tan esmerada, recursos e
ideas nuevas para engalanar sus colecciones cada vez que
se renueva la temporada.

Th. de Chambrier

CHRISTIAN FISCHBACHER Co., SAINT-GALL
Fancy Fisba-voile with satin stripes.

Model by Caradelle, New York.
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